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Florilegium II (1972—1975)

Jest jednak prawdq, Ze bez krytyki literatura
zamiera; przynajmniej w XIX i XX wieku. I do$é sie rozejrzeé¢ do-
kola, aby znalezé wymowne dowody.

(Jan Blonski, «Teksty» 1972 nr 2)

Nie wiem, dlaczego stowa «Nazajutrz» i «Albo-
wiem» autor pisze dulq literq, czym sie kieruje w ukladzie werséw.
Nie znam powoddéw, ale je szanuje. (...) Utwér pozbawiony kokieterii
typograficznej staje sie zawstydzajgco ubogi. Moge pocieszyé mto-
dego autora, Zze wiele tekstow jego starszych i powszechnie szanowa-
nych kolegéw réwniez nie wytrzymuje surowej préby prozy.

(Antoni Slonimski, «Teksty» 1975 nr 1)

Zaczely dochodzi¢ do glosu — mniesémialo je-
szcze — drobnoheretyckie poglady: a to, Ze pisarz ma prawo do fi-
lozofii wlasnej, a to, 2e czarno-biale szablony postaci literackich sq
zbyt prymitywne, a to, Ze dopuszczalne jest zainteresowanie dla zja-
wisk wyjgtkowych, lozonych, nie poddajgcych sie jednoznacznej
interpretacji ideologicznej, tragicznych. (...) Sukces opowiadan Dgq-
browskiej byl sukcesem utworéw bezblednie trafiajgcych w potrzeby
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chwili. Jak zawsze w takich razach odpowiedZ na oczekiwania byla
zarazem najlepszq definicjg samych oczekiwan; wydobyla je ze sta-
nu nieokreslonosci, uprzytomnila oczekujgcym, czego naprawde chceq.

(Janusz Stawinski, «Teksty» 1973 nr 4)

Albowiem «sztuka dla sztuki» jest wladnie
«sztukq dla czytelnika» — w tym ujeciu roli «czytelnika~, jakie tu
zaproponowalem; tj. nie jest sztukq dla odbiorcy transformujqcego.
Literatura zaangaZowana, zwlaszcza w swych wariantach dydaktycz-
nym i tendencyjnym, odwrotnie, jest «sztukq dla wykonowcy», usi-
tuje bowiem skloni¢ odbiorce, aby «inscenizowal» jej nakazy i pora-
dy, aby «przekladal» tekst na jezyk dzialan praktycznych. Tu —
mozna by powiedzieé, parafrazujgc poete — «czynu, czynu utwor
czeka».

(Edward Balcerzan, «Teksty» 1972 nr 1)

Tren ten jest pochwalq, lecz jest pochwalq do-
konang w poczuciu winy, winy wobec zmarlych, wobec poleglych.
To lgczy powiesé Czeszki z innymi utworami jego réwiednikéw,
ktorzy tez majg owo poczucie winy, o poleglych méwiq bez wyz-
szodci, nie sq od nich lepsi i wyrzucajq sobie, ze 2yjq troche na ich
rachunek — z prozq Konwickiego, a przede wszystkim z utworami
Herberta i Rézewicza. To dzieli powies¢ Czeszki od triumfalnego
pamietnikarstwa i gawedziarstwa, ktére tak rozplenilo sie po jej
napisaniu.

(Jacek Lukasiewicz, «Teksty» 1973 nr 4)

Czy to, co w tej chwili opowiadam, to jeszcze
jedna wersja-warstwa «Dziecka przez ptaka przyniesionego»? Za-
pewne — bylaby to tym razem wersja wylgcznie dla i o dorostych,
autokrytyczna i ostrzegawcza. Igranie z symbolami — mowilaby do
swoich naprawde dojrzalych czytelnikéw — nie jest bezkarne, bo
odcina od gruntu, od stajgcej sie rzeczywistodci, spycha w infanty-
lizm, czyli postawe «na niby», beztroskie grzebanie w rekwizytorni
teatralnej.

(Ewa Bienkowska, «Teksty» 1973 nr 4)



3 FLORILEGIUM II (1972—1975)

Artystycznie «Popiél i diament» jest slabszy
niz kazda nastepna powie$é Jerzego Andrzejewskiego. Mimo to trze-
ba rzucié na szale i «Ciemnosci», i «Bramy raju», i «Skaczqcego»,
aby uzyskaé przeciwwage dla tej jednej ksigzki — o Macku i Szczu-
ce. «Popiét i diament» bowiem przestal byé tylko powiesciq. Stal sie
mitem narodowym, filmem Wajdy, zlq przepowiedniq losu Zbyszka
Cybulskiego, lekcjg jezyka polskiego w szkole $redniej.

(Anonim z «Tekstow» 1973 nr 4)

Przez cale late mie moglem zdobyé sie na to,
by poj$é do ktérejs z kawiari, gdzie bywa Sartre. Az pewnego dnia
Sartre przyszedl do PIW-u, na Foksal. A najpierw zjowil sie Jerzy
Lisowski, méwiqc: idzie tu Sartre. I wtedy zrozumialem rzecz bardzo
prostq: oto wlasnie esencja poprzedza egzystencje. Wyprzedzila jaq
zresztq mieznacznie, bo zaraz wszedl sam Sartre i zaczelismy roz-
mowe.

(Zajscie opowiedziane przez Andrzeja Dobosza, z czaséow kiedy popularni filo-
zofowie odwiedzali go w Warszawie. »Teksty« 1972 nr 2)

Wydaje sie, ze pisarstwem Kazimierza Bran-
dysa opiekujq sie dwa zle duchy. Jeden sprawia, Ze pisarz zawsze
usiluje dotrzymacé¢ kroku aktualnej problematyce dnia, drugi za§ —
Ze mu sie to udaje. (...) Wéréd naszych wspélczesnych rzemiedlnikéw
prozy Kazimierz Brandys — ze wszystkimi, czasem niezno$nymi ce-
chami swego pisarstwa — zdaje sie byé autorem cennym. Wspél-
tworzgce kulture codziennego czytelnictwa, a poprzez to continuum
kultury narodowej, czyni to na poziomie wyzszym niz wielu innych.
Wyzszym niz np. Bratny, Dobraczynski, Kubacki, Machejek, Putra-
ment czy Zukrowski, by pozostaé przy ukladzie alfabetycznym.

(Roman Zimand, «Teksty» 1973 nr 4)

Wyglada, 2e wlasciwe bedzie takze zestawienie
stowne — zamiennik gatunkowy (lub «zastepnik gatunko-
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wy»). RéZewicz, odkqd przestal byé poetq jedynie, pracuje w obre-
bie systemu jemu wlasciwych «zamiennikéw (zastepnikéw gatunko-
wych)».

(Kazimierz Wyka, »Teksty« 1975 nr 1)

Moze wymownosé liryczna wypowiedzi $piew-

nej bedzie z biegiem czasu coraz bardziej zyskiwaé mna tle codzien-
nej powszedniosci konstrukcji kolokwialnych?
Pewne zjawiska praktyki poetyckiej ostatniego dziesieciolecia zdajq
sie zwrot ten zapowiadaé. Choéby «psalmy» Nowaka czy niektére
wiersze z «Zielnika» Harasymowicza. Ale takze inne, nie tak wy-
rainie zageszczone przyklady wypowiedzi niemal w calo$ci utrzy-
manych w tradycyjnej spiewnej rytmice. Te zwlaszcza, ktére, wy-
korzystujgc wyzwolenie dawnych czynnikéw metrycznych z funkcji
wierszotworczych, wydobywajag z nich potencjalng wymowno$é eks-
presywnag,.

(Czestaw Zgorzelski, «Teksty» 1975 nr 1)

Przez cale trzydziestolecie toczy sie w poezji
nowy spér o uniwersalia: spoér miedzy racjami ogolnej idei a racjami
konkretnych faktéw, miedzy abstrakcyjng klasa przedmiotéw
a przedmiotem samym, miedzy realizmem pojeciowym a momina-
lizmem.

(Stanistaw Baranczak, «Teksty» 1975 nr 1)

Najbardziej bezsporny (?) Panteon naszej liryki
dwudziestowiecznej: Le$mian, Przybos, Czechowicz, Milosz, Roéze-
wicz, Bialoszewski...

Inny (nieco wiekszy) bezsporny Panteon polskiej liryki dwudziesto-
wiecznej: Lesmian, Staff, Wierzynski, Przybos, Milosz, Baczynski,
Bialoszewski, Herbert.

(Typy Anoniméw wydrukowane w numerze poetyckim «Tekstow» 1975 nr 1)

Rocznik 1910, ostatnia generacja literacka Pol-
ski miedzywojennej. Ta generacja, ktérej debiuty przypadajq na
szczyt wielkiego kryzysu, poddana wyczerpujgcemu cis$nieniu napieé
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zbiorowych, 2yjgca w obliczu nadciggajgcej katastrofy, zagrozona
indyferentyzmem etycznym, relatywizmem, bezsilnym pesymizmem
— szuka mimo wszystko trwatych fundamentéw duchowych. Szuka
jakiego$ oparcic w swym $wiecie rozbitym, pozbawionym konturéw,
plyngcym ku wlasnej zagladzie. (...) W Swietle zwyciezajgcych ru-
chéw spolecznych, wysuwajgcych hasla $lepej energii, budujacych
mitologie zbiorowosci na ruinach jednostki ludzkiej, przekreSlajg-
cych samoistne znaczenie literatury — nie budzily juz pelnego zau-
fania dawne wezwania do Czynu, postulaty aktywizmu. Konstrukcja
postawy czynnej, «czynnego i rozumiejgcego humanizmu», o ktérq
toczyla sie¢ w tym pokoleniu walka ideowa, byla czyms$ niezmiernie
trudnym do urzeczywistnienia i ryzykownym.

(Tomasz Burek, «Teksty» 1972 nr 2)

Tolstoj z owq rosyjskq pasjg maksymalizmu,
zacina sie w sobie.

Czlowiek wspélczesny zagoniony psychicznie
przez galopujacy postep — mnie ma czasu na glebsze zastanowienie.

(Zdania nie zidentyfikowanych autoréw przytoczone przez Wojciecha Glowale
w «Tekstach» 1972 nr 2)

Czy kapitan Nemo byt wyzyskiwaczem?

(Tytul polemiki Stanislawa Lema opublikowanej w «Tekstach» 1973 nr 5)

Przybos: najwiecej stow.

(Paradoks Michala Glowiniskiego stanowigcy tytul jego szkicu ogloszonego
w «Tekstach» 1975 nr 1)

Epika dekompozycji miasta, kilkutygodniowe-
go — jak film puszczony od kotica i w przydpieszonym tempie —
rozpadania sie tego, co budowane bylo przez setki lat. (...) Dokumen-
tem pokoleniowym jest sam sposéb opowiadania: powsciqgliwy uczu-
ciowo, «zagadujqcy» histerie, surowy dla wszystkiego, co nie jest
konkretem. Ten jezyk boi sie wielkich sléw. Ten jezyk jest narzu-
cang sobie samemu postawq obronng, prébg ocalenia normy, gdy
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wszelkie normy przestajg obowigzywaé, jedyng nadziejq mysli, ktéra
leka sie chaosu.

(Zofia Stefamowska, «Teksty» 1973 nr 4)

Podobnie jak literatura amerykanska ‘mamy
Swietng «szkole poludnia»: Buczkowski, Iwaszkiewicz, Kuéniewicz,
Stryjkowski. Ale jaka szkoda, Ze brak wsréd nich Faulknera!

(Anonim z «Tekstow» 1973 nr 4)

Czy zycie literackie zyskaloby czy stracilo na
uroku, gdyby cata krytyka poetycka byla anonimowa?

(Oczywiscie — pytanie Anonima z »Tekstow« 1975 nr 1; dodajmy dzis, Ze
2ycie literackie byloby bujniejsze, a 2ycie krytyka latwiejsze, gdyby cala
literatura byla anonimowa).

opracowal Krzysztof Dybciak



